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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

Qg olv Eyww 06 ‘Inoodg, Ot Hkouoav ol ®aploaiol, o6t ‘Inoodg
Kagp  pakne casHa — Ncyc ba yyLie — dapucejn ha Mcyc

G5613 G3767  G1097  G3588 G424 G3754  GO0191 G3588  G5330 G3754 2424

TAelovag pabntag ToLel kat  Barmtidet 0 Twavvng,

BULLE yyeHuka  3agobuja KpWTaBa Hero JOBaH,

G4119 G3101 G4160 G2532  G0907 G2228  G2491

Kad razume, dakle, Gospod da su Culi fariseji da Isus viSe u€enika dobija i krStava nego Jovan

kaitoye ’Inocol¢ autdg o0k  éRamtidey, AN ol pabntat  avtod,
Maga Ncyc cam Huje  KpWwTaBao, Hero — yyYeHnUM  Herosw,
G2544 G2424 G0846 G3756  G0907 G0235 G3588 G3101 G0846

(Isus pak sam ne krStavaSe nego ucenici Njegovi),

adikev thv Toudaiav, kal  amiABev TAAWV  €lg thv  ToAhaiav.
oCTaBmu — Jyoejy, " ofe oner y — Franvnejy.
G0863 G3588  G2449 G2532  GO565 G3825  G1519 G3588 G1056

ostavi Judeju, i otide opet u Galileju.

"ESeL 6¢ autov  SiepyxecBal Sia TG Zauapeiac.
A-Tpebano je My Ja-npohe Kpo3 — Camapujy.
G1163 G1161  G0846 G1330 G1223  G3588  G4540

Avaljalo Mu je pro¢i kroz Samariju.

gpyetat o0V €lg TOAV  TH¢  Zapapelag Aeyopévnv  Zuyap, TAnoiov Tod

[Hohe nakne y rpag — camapujckm  no-mmeHy — Cuxap,  61umsy —
G2064 G3767  G1519 G4172  G3588  G4540 G3004 G4965 G4139 G3588
xwplou 0 Edwkev  TakwB a@® lwond, O ul®  aovtod.
nMama Koje  page Jakos — Jocnody, — CUHY  CBOMe.
G5564 G3739  G1325 G2384 G3588  G2501 G3588 G5207  G0846

Tako dode u grad samarijski koji se zove Sihar, blizu sela koje dade Jakov Josifu, sinu svom.

Av 8¢  ékel, mnyh To0 lakwB; O o0v  Inool¢, KEKOTILAKKWG €K
A-b6ewe nak Ty m3sop — JakoBmweB;, — pakne  Ncyc, yMopaH o
G1510 G1161 GI1563 G4077  G3588 (2384 G3588 G3767 G424 G2872 G1537
g  Obdoumopiag, ¢ékabeleto oltwg Emi T myR.  ©Opa Ay WG gktn.
— nyTa, cene Tako kop  — n3Bopa. Yac  Gelle OKO  LUECTW.
G3588  G3597 G2516 G3779 G1909 G3588  G4077 G5610 GI1510  G5613  G1623

A onde bese izvor Jakovljev; i Isus umoran od puta sedaSe na izvoru; a beSe oko Sestog sahata.

Epxetar  yuvh €K ¢ XZapapelag avtAfjoar  06wp. Aéyet autl) o6 'Inooig,
[Hohe XeHa u3 — Camapuije Ja-3axsatu  BOAYy. Peye joj — Ncyc:
G2064 G1135 G1537 G3588  G4540 G0501 G5204 G3004 G0846  G3588 G2424

AO6g  poL  TIELY;
Oaj MU Ja-nvjem.
G1325 G1473  G4095
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Dode Zena Samarjanka da zahvati vode; reCe joj Isus: Daj mi da pijem.

8 ol yap paBntat avtod  ameAnAuvBelwocav  eig thv oAy, va  tpodag
Jep — yyeHuLM  Herosu  b6exy-otuunm y — rpag,  Aa XpaHy
G3588 G1063  G3101 G0846 GO0565 G1519 G3588 G4172 G2443  G5160
ayopdaowalv.

Kyne.
G0059

(Jer u€enici Njegovi behu otisli u grad da kupe jela.)

9  Néyet olv  avt®d f Yuvil 1 Zapapteig, Nnog ov ‘Toudatlog v,
Peye My hakne — XeHa — CamapujaHka: Kako Twn Jynejau, 6ynyhn,
G3004 G3767 GO846  G3588 G1135 G3588  G4542 G4459  G4771  G2453 G1510
map’  épod TEWV aitelg,  yuvalkdg Xapapitdog olong? ol yap
oA MeHe fda-nuvjewl Tpaxuw, of-xeHe  CamapujaHke Koja-cam? Jep —

G3844 G1473  G4095 G0154 G1135 G4542 G1510 G3756  G1063

ouvypvtat ‘Toudalol Zapapitalg.
He-onwiTe Jyoejumn ca-CamapujaHuuma.
G4798 G2453 G4541

Rece Mu Zena Samarjanka; kako ti, Jevrejin buduci, mozes iskati od mene, Zene Samarjanke, da pijes? Jer se Jevreji
ne mesaju sa Samarjanima.

10 amekpi®n ’Incol¢ kal  eimev  aOth, Ei néewg tHv  Swpeav TOD OO0,

Ogrosopn  Vcyc " peye  joj: Kap-6u 3Hana — nap — Boxjn,
G0611 G2424 G2532 G3004  GO846  G1487 G1492  G3588  G1431 G3588  G2316

kat T 0TIV O Aeywv oo, AOG poL  TEly, ou av

n KO je OHaj-Koju  Tu-rosopu: — Oaj MU Ja-nvjem, Tn 6u

G2532 G5101 G510  G3588 G3004 G4771  G1325 G1473  G4095 G4771  G0302

fltnoag  altoy, kat  &Swkev  Av oot U6wp LQwv.

Tpaxuna opj-wera, U pjao-bun  — ™ BOOY XUBY.

G0154 G0846 G2532  G1325 G0302 G4771 G5204  G2198

Odgovori Isus i reCe joj: Da ti znas dar Bozji, i ko je taj koji ti govori: Daj mi da pijem, ti bi iskala u Njega i dao bi ti

vodu Zivu.

11 Aéyel a0t® <\ yuvrp,  Koplg, olte AvtAnua Exelg, kat 1O bpeap
Peue My — KeHa: focnoge, HWUTM  4YuM-Ada-3axBaTuWl uMMaw, a — 6yHap
G3004 G0846  G3588 G1135 G2962 G3777  G0502 G2192 G2532 G3588  G5421
¢otiv  BabBy; TéBsv  olv  EXElC TO 06wp TO {ov?
je aybok; opakne Tu OHOoa — BOAa — Xunpa?

G1510  G0901 G4159 G3767 G2192  G3588 G5204  G3588  G2198

Rece Mu Zena: Gospode! Ni zahvatiti nemas ¢im, a studenac je dubok; odakle ¢e$ dakle uzeti vodu Zivu?

12 uR ol peldwv €l o0 Tmatpdg AUV  TakwB, 6g ESwkev AHlv 1O
3ap cn-tTn  Behn of — oua Haller JakoBa, Koju  Ham-pgage — —
G3361 G4771 G3173 G1510 G3588 G3962 G1473 G2384 G3739 G1325 G1473  G3588

bpéap, kat  altog €€ autod é&mev, kal ol viol avtod, kalt T
6yHap, n CaMm n3 Hera nn, n — CMHOBM HEeroesu, n —_
G5421 G2532  G0846 G1537  G0846 G4095 G2532  G3588  G5207 G0846 G2532  G3588

Bpéppata  altold?
cTaga Hberosa?
G2353 G0846
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Eda li si ti veci od naSeg oca Jakova, koji nam dade ovaj studenac, i on iz njega pijaSe i sinovi njegovi i stoka
njegova?

13 amekpi®n ’Inool¢ kal  elmev aoth, Mag 6 Tivwv €K tod 0&atog
Ogrosopn  Wcyc n peye  joj: CBako ko nuje oA, — BOJe
G0611 G2424 G2532 G3004  G0846  G3956  G3588  G4095 G1537 G3588  G5204

toutou, O&uwpnoel  TAAw;
oBe, oxxegHehe oner;
G3778 G1372 G3825

Odgovori Isus i reCe joj: Svaki koji pije od ove vode opet ¢e ozedneti;

14 8¢ & av min €K o0  08atog¢ o0 ¢yw  Swow alt®, ou HA
a-Ko  nak — nuje  of — Bofe kojy  hy-ja patm emy, Hehe —
G3739 GI1161 GO302 G4095 G1537 G3588 G5204 G3739 G1473 G325  GO846  G3756  G3361
SwnAoe,  €lg TOV  al@va. aMa 1o 06wp O Swow alt® yevAhoetat
oxegHeTn y — BeK. Hero — Boga  kojy  hy-my-gatm  — noctahe
G1372 G1519 G3588  GO165 G0235 G3588  G5204 G3739  G1325 G0846 G1096

&v avt® Tinyn 0&atog, GA\opevou - Elg {whv  alwviov.
y HbeMy u3BOp BoOAe Koja-Teye y XMBOT  BEYHMW.
G1722  G0846 G4077 G5204 G0242 G1519  G2222 G0166

a koji pije od vode koju ¢u mu ja dati nece ozedneti doveka; nego voda Sto ¢u mu ja dati bice u njemu izvor vode
koja teCe u zivot vecni.

15 Aéyel TPOC aUTOV ) yuvr), KuUptg, 66¢ pou.  Tolto TO 06wp, iva
Peue wmy — — xeHa: locnope, Aaj MU Ty — BOAY, na
G3004 G4314 G0846 G3588 G1135 G2962 G1325 G1473 G3778 G3588  G5204 G2443

KA S, HN&E  Siépywpal  €vBade  AvTAglv.
He XXeagHnw, HUTK Aonasnm OBaMoO Ja-3aXBaTaM.
G3361 G1372 G3366 G1330 G1759 G0501

Rece Mu Zena: Gospode! Daj mi te vode da ne Zednim niti da dolazim ovamo na vodu.

16 Aéyet autfi “Ymaye, ¢wvnoov TOV  AvSpa, ocou  kal  €NBe  évBdde.
Peue joj: Non, no308MK — MYy>Ka cBora u nohu  oBamo.
G3004 G0846 G5217 G5455 G3588  G0435 G4771 G2532  G2064 G1759

Rece joj Isus: Idi zovni muZza svog, i dodi ovamo.

17 amekpl®n A YUvh) kal  elmev  «alt®, OUk Exw  &vudpa. Aéyel alth O
Ogrosopy — XeHa un peue  My: Hemam — My>Ka. Peye joj —
GO611 G3588 G1135 G2532 G3004  GO846 G3756 G2192  G0435 G3004 G0846  G3588
Inoodg, KoA®¢ emag  &t,  "AvSpa  oUK EYW;

Ucyc: LJobpo peve: — My>ka Hemam; —
G2424 G2573 G3004  G3754 G0435 G3756 G2192

Odgovori Zena i re€e Mu: Nemam muZa. RecCe joj Isus: Dobro si kazala: Nemam muZa;

18 mévte vyap  &vdpag Eoyeg, kat viv  0v EXELG, oUK géotwv  oou
jep — MyXeBa CM-uUMana ner, " cag KOra-umawl, Taj-Tm  Huje —
G4002  G1063  G0435 G2192 G2532 G3568 G3739  G2192 G3756  GI1510  G4771

avrp; Ttolto aAnBeg  elpnkag.
MYXK; OBO NCTUHNTO peye.
G0435 G3778 G0227 G2046

jer si pet muZeva imala, i sad koga imas$ nije ti muz; to si pravo kazala.
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19 Néyet avt® N yuvr}, Koptg, Bewp® &TL  TpodATNG &l oL.
Peue My — »eHa: locnoge, BuAUM  Ja NpPoOpoK cm ™.
G3004 G0846 G3588 G1135 G2962 G2334 G3754  G4396 G1510 G4771

Rece Mu Zena: Gospode! Vidim da si ti prorok.

20 ol natépeg AUV v ™™ Opel  TOUTW TIpOoOskUvNoav, Kal  Opelg Aéyete
—_ OLI,VI Hallun Ha —_ ropu OBOj ce-Knakbaxy, a BU Ka)keTe
G3588 G3962 G1473 G1722 G3588 G3735 G3778 G4352 G2532 G4771 G3004
ottL Y, ‘TepoooAUpolg  €otiv O TOTog  OTIOU  TIPOOKUVELY €l
na je-y  Jepycanumy — — Mecto rae ce-Tpeba KnakbaTu.
G3754 G1722 G2414 G1510 G3588 G5117 G3699 G4352 G1163

Oci nasSi moliSe se Bogu na ovoj gori, a vi kaZete da je u Jerusalimu mesto gde se treba moliti.

21T NéyeL authp © ‘Incolg, Miotevé poi,  yoval Otl  Epyetat pa, Ote
Peue joj — Ucyc: Bepyj Mn, XeHo, pa jonasm  vac, Kapg,
G3004 G0846  G3588 G2424 G4100 G1473  G1135 G3754  G2064 G5610  G3753
olte v ™ Opel  TOoUTWw, oOUTE &V ‘TepooOANUUOLG, TIPOOKUVNOETE TR
ce-HeheTe-HM Ha — ropu  0BOj, HY y Jepycanumy KnarbaTu —
G3777 G1722 G3588 G3735 G3778 G3777 G1722 G414 G4352 G3588
MNatpl.
Ouy.
G3962
Rece joj Isus: Zeno! Veruj mi da ide vreme kad se ne¢ete moliti Ocu ni na ovoj gori ni u Jerusalimu.

22 Opelg Tpookuvelte O oUK oibateg; npelg mpookuvolpev O
Bu ce-knamarte OHOMe-LUTO  He 3HaTe; MU ce-Kakamo OHOMe-LUTO
G4771  G4352 G3739 G3756  G1492 G1473  G4352 G3739
oldapev; OtL N owtnpia €k Tv  Toudaiwv éotiv.
3HaMo; jep — crnacere  of — Jyoejaua je.
G1492 G3754 G3588  G4991 G1537 G3588  G2453 G1510
Vi ne znate ¢emu se molite; a mi znamo ¢emu se molimo: jer je spasenje od Jevreja.

23 4N\ Epyetal ®pa kat  viv  éoty, Ote ol aAnBwol Tmpookuvntatl
A ponasm  4Yac U cap e, kap ~ he-ce npasu Knarbauu
G0235  G2064 G5610 G2532 G3568 GI1510  G3753 G3588  G0228 G4353
TIPOCKUVAOOUCWY  T® Matpl é&v Tvevpatt kat  &Anbelgq; kat vyap o6 Mathp
Knaratn — Ouy y ayxy n NCTUHWY; jep " — OTau,
G4352 G3588 G3962  G1722  G4151 G2532  G0225 G2532 G1063 G3588  G3962
toloutoug {ntel, TOUG Tipookuvolvtag auTov.
TakBe Tpaxu, — KOjU-My-Ce-Knamajy.
G5108 G2212 G3588  G4352 G0846

Ali ide vreme, i vec je nastalo, kad ¢e se pravi bogomoljci moliti Ocu duhom i istinom, jer Otac hoce takve

bogomoljce.
24 Tvedpa o6 ©edg, kal  TOUG Tpookuvolvtag «a0tows, &v TveLpaTL
Oyx je bor, n — Koju-My-ce-knamajy, — y oyxy
G4151 G3588 G2316  G2532 G3588  G4352 G0846 G1722  G4151
GAnBela 8¢l TIPOOKUVELV.

UCTUHM  Tpeba  [a-ce-knambajy.
G0225 G1163  G4352
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Bog je Duh; i koji Mu se mole, duhom i istinom treba da se mole.

25  Aéyel alt® A yovfj, Oi8a &t  Meooiag #pyetal, O AeyOpevog  XpLotog;
Peye my — XeHa: 3HaM [da Mecwuja fonasu,  Koju-ce 30Be Xpucroc;
G3004 G0846  G3588 G1135  G1492  G3754 G3323 G2064 G3588 G3004 G5547
otav  &NOn €KEVOG, AvayyeAel MHulv  amavia.

Kag, OoH-pgohe, — objasuhe HaM cBe.
G3752  G2064 G1565 G0312 G1473  G0537
Rece Mu Zena: Znam da ¢e doci Mesija koji se zove Hristos, kad On dode kazac¢e nam sve.

26 Aéyel aovth O 'Inooldg, ’'Eyw Elu, O AaAQV ooL.
Peye joj — Ncyc: Ja-cam, — Koju  TU-roBopuM. —
G3004  G0846  G3588 G424 G1473 G1510 G3588  G2980 G4771
Rece joj Isus: Ja sam koji s tobom govorim.

27 Kat  €m ToUTw AABav ol pabntat  avtod, «kalt  €Bavpalov OtL  peta
n y-ToM — gohowe — YYEHULUN  HEroBu, W yyhaxy-ce wro ¢
G2532  G1909  G3778 G2064 G3588  G3101 G0846 G2532  G2296 G3754  G3326
yuvalkog  €NAAEL, 0USelg  pévTol  Elmey, Tl ntele? R Tl NaAeTg peT’
YXEHOM roBopaiue;  HUKO nnak He-peue: Lta Tpaxuw? Wnu: wrta  roBopuw ca
G1135 G2980 G3762 G3305 G3004 G5101  G2212 G2228  G5101  G2980 G3326
autig?

HOM?
G0846

I tada dodo3e ucenici Njegovi, i cudahu se gde govorase sa Zenom; ali nijedan ne rece: Sta ho¢e3? Ili $ta govori3 s

njom?

28  A&dhkev olv thv  Ubplav althg N yuvh, kal  amiABev  €ig TV TIOALW,
OctaBn  Jakne — Kpuar CBOj — XeHa, U ofe y — rpag,
G0863 G3767  G3588  G5201 G0846 G3588 G1135  G2532  GO565 G1519 G3588 G4172
Kal  Aéyel TOlg AvBpwrtoLg,

7 peye — Vi ZIVER
G2532  G3004  G3588  G0444
A Zena ostavi sudove svoje i otide u grad i rece ljudima:

29  Nelte, 16ete  dAvBpwtiov 06 elmtév pot  mavta Ooa €moinoq; pATL
Johute, BuAnWTe YoBeka Koju  Mu-peve — cBe WTO  YYUHUX; fa-Huje
G1205 G3708 G0444 G3739  G3004 G1473  G3956 G3745  G4160 G3385
o0Té¢ €0tV 6 XpLotdg?
0BO — — Xpucroc?

G3778  GI1510  G3588  G5547
Hodite da vidite Coveka koji mi kaza sve Sto sam ucinila: da nije to Hristos?

30 €ERNBov £k NG TOAewg, kat  Apyovto TPOG QUTOV.
MN3ahowe wu3 — rpaga, " ponasaxy K HeMy.
G1831 G1537 G3588 G4172 G2532  G2064 G4314  G0846
I1zidoSe, dakle, iz grada i podoSe k Njemu.

31 Bv ™ METAgU APWTWV autov ol pabntai, Aéyovteg, PafBi,  ¢dye.
A y MehyBpemMeHy Mosbaxy ra — yyeHuuy, rosopehu: Pabn, jean.

G4461 G5315

G1722  G3588  G3342 G2065 G0846 G3588  G3101 G3004
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A ucenici Njegovi moljahu Ga, medutim, govoredi: Ravi! Jedi.

32 06 6¢ glmev avtolg, Eyw Bphow Exw  dayely, v Opelg  oOK
A OH nM-peve: — Ja XpaHy MMam  Jda-jegeMm,  Kojy  BM He
G3588 G1161  G3004 G0846 G1473  G1035 G2192  G5315 G3739 G4771  G3756
oildare.
3HaTe.

G1492

A On im rece: Jaimam jelo da jedem za koje vi ne znate.

33 &\eyov olv ol pabntat  Tpog  AMAAoug,  MN TG flveykev alut®
lfoBopaxy pakne — yyeHuum  mehly  cobom: [Ja-My Heko Huje-goOHeO —
G3004 G3767  G3588  G3101 G4314  G0240 G3361 G5100  G5342 G0846
bayev?
ha-jene?

G5315

Tada ucenici govorahu medu sobom: Ve¢ ako Mu ko donese da jede?

34 AéyeL avtolg O ‘Inoolg, ‘Epov Bphpd €otwv tva  mouwjow 1o BéAnua  tod
Peye um — Uceyc: Moja  xpaHa je Aa YNHUM — BOJbY —
G3004  G0846 G3588  G2424 G1699  G1033 G1510  G2443  G4160 G3588  G2307 G3588
epPavtog HE, kal  tedewow avtod  To Epyov.

OHOra-Koju-me-nocna, — " OOBPLWMM  HEroBo — neno.
G3992 G1473 G2532  G5048 G0846 G3588  G2041

A On im rece: Jelo je moje da izvrSim volju Onog koji me je poslao, i da svr§im Njegov posao.

35  oUx UpElg Aeyetg, 0tt  "EtL  TETPAPNVOG ¢otlv kat O BepLopog
3ap BN He-Ka)keTte: — Jow yeTnpu-mecela — n — KeTBa
G3756 G4771  G3004 G3754 G2089  G5072 G1510  G2532 G3588 G2326
Epxetal? idou, Aéyw  Oply, émdpate  toug OPpOBaApovg Up®v, kal  Bedoaocbe
ponasn? EBo, Ka)XeM  BaM: MogurHnte — o4yn CBOje, " nornepajre
G2064 G3708  G3004  G4771  G1869 G3588  G3788 G4771 G2532  G2300
Tag xwpag, Ott  Asukal €lowv  TPOG  Beplopdv  HéN.
— HVBE, jep 6ene cy 3a XeTBy Beh.
G3588  G5561 G3754  G3022 G1510 G4314  G2326 G2235

Ne kazete li vi da su jos Cetiri meseca pa Ce Zetva prispeti? Eto, velim vam: podignite oci svoje i vidite njive kako su

vec Zute za zetvu.

36 06 Bepldwv  pLoBOV, AapBavel kal  ouvayel KapTmiov  €ig (whv  alwvwov, 1va
Koju >karbe nnarty npuma n cabupa nnon, 3a XMBOT  BEYHM, na
G3588  G2325 G3408 G2983 G2532  G4863 G2590 G1519 G222  GO166 G2443
o omelpwv  6pod xaipn, kKat o Bepilwv.

Koju  ceje 3ajegHO  ce-pagyje M KOjU  >Karbe.
G3588  G4687 G3674 G5463 G2532 G3588  G2325

I koji Znje prima platu, i sabira rod za Zivot vecni, da se raduju zajedno i koji seje i koji Znje;
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37 &v yap Ttoltw O AOyog  €0Tiv

otL

AAnNBwog, dMog éotiv O omeipwy,
Jep y oBoMe — pey je UCTUHUTA:  Aa jenaH  je Koju  ceje,
G1722 G1063 G3778 G3588 G3056  GI1510  G0228 G3754  G0243 G1510  G3588  G4687
kat  &Mog o Bepidwv.
a Opyrm  Koju  Xame.
G2532  G0243 G3588  G2325
jer je u tom istinita beseda da je drugi koji seje a drugi koji Znje.

38 éyw améotelha  UpGG  Bepilew 0 olY  UMElg kekoTlakatg;  AAAoL
Ja Bac-nocnax — Ja-)XarbeTe OHO-3a-lITa Ce-BU — HUCTe-TPyaunyY;  Apyru
G1473  G0649 G4771  G2325 G3739 G3756  G4771  G2872 G0243
KEKOTILAKAOLY, Kal  UpElg  €ig TOV  KOmov alt®v  eloeAnAUBate.
ce-TpyauLue, a BU y — TPYA HuxoB  yhocTe.

G2872 G2532 G4771  G1519 G3588  G2873 G0846 G1525
Ja vas poslah da Znjete gde se vi ne trudiste; drugi se trudiSe, a vi u posao njihov udoste.

39 CEk 6¢ g TOAew(g ékelvng TION\OL €mioteucav  €ig aldtov  TQv
K] nak  — rpaga Tora MHOrM  noBepoBalle Yy tera  of
G1537 G1161 G3588 G4172 G1565 G4183 G4100 G1519  G0846 G3588
Japaptty, Sl TOV  Adyov TAC  yuvalkdog paptupouong ét, Elmév  pot
CamapujaHaua, 36or — peun — XeHe KOja-cBepgovalle: — Peyve MU
G4541 G1223 G3588 G3056  G3588 G1135 G3140 G3754 G3004  G1473
mavta @ émnoinoa.
cBe WTO  YYUHMX.

G3956 G3739  G4160

I iz grada onog mnogi od Samarjana verovaSe Ga za besedu Zene koja svedocaSe: Kaza mi sve $to sam ucinila.

40 o0V

(] A\Bov  TpdC avtov ol Yapapitat, APWTWV altov  pelvat
Kap, Jakne pohowe K HemMy — CamapuvjaHuy, Mosbawe ra [Oa-ocCcTaHe
G5613 G3767  G2064 G4314  G0846  G3588  G4541 G2065 G0846  G3306
map’ aoltolg, kat  Epewev €kel  SUO  AMEPAC.

KoL  HbUX, " octaje Ty ABa  [JaHa.

G3844  G0846 G2532  G3306 G1563 G1417  G2250

Kad dodoSe, dakle, Samarjani k Njemu, moljahu Ga da bi ostao kod njih; i onde osta dva dana.

41 kal TOM@ TAeloug €miotevoav, & TOV  Adyov altol;

n MHOFO  BULLIE nosepoBawle 36or — peYM  HbEeroBe;

G2532  G4183 G4119 G4100 G1223 G3588 G3056  G0846

I mnogo ih viSe verova za Njegovu besedu.

42 1R T€ yuvatkl  &\eyov, 6t Oukeu Sl thv  ofv  AaAlav
7 — XKEHW roBopaxy: — He-Bepyjemo-Buwe 36or — TBOT  KasvBahba;
G3588  G5037 G1135 G3004 G3754  G3765 G1223 G3588 G4674  G2981
motelopey; altol yap  dknkéapev, kat  oiSapev 8t o0té¢ fotwv  AANBXG
— jep camMu  4ycmo, " 3HaMmo na je-oBo 3amcta —
G4100 G0846  G1063  GO191 G2532  G1492 G3754 G3778  GI510 G0230
o) Twthp to0  KoOopou,

— Cnacuterb  — cBeTa.
G3588  G4990 G3588 (2889

A Zeni govorahu: Sad ne verujemo viSe za tvoju besedu, jer sami cusmo i poznasmo da je Ovaj zaista spas svetu,

Hristos.
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43 Meta &¢ Tag SUo  Nuépag, €EERABev  ékelBev, &g thv  TaAthaiay;
Mocne nak — nBa JaHa, ofe ofaHoe Yy — ranunejy;
G3326 G1161 G3588 G1417  G2250 G1831 G1564 G1519 G3588 G1056

A posle dva dana izide odande, i otide u Galileju:

44 a0tog vyap Incolg épaptupnoev, OtL  TpodATng év T i6la  matpidy,
jep cam  Wcyc noceenouu ha NpopoK y — CBOjOj [LOMOBVHM
G0846 G1063  G2424 G3140 G3754  G4396 G1722 G3588  G2398 G3968

TV 0oUK  &XeL
no4yact HeMa. —
G5092 G3756 G2192

Jer sam Isus svedocaSe da prorok na svojoj postojbini nema casti.

45  dte  olv AABev €l Thv  ToAaiav, €6¢Eavto  altov ol loAt\alol, Tdvta
Kag  pakne pgohe y — Franvnejy, npumuile ra — lfanunejun, cBe
G3753 G3767  G2064 G519 G3588  G1056 G1209 G0846  G3588  G1057 G3956
Ewpakdteg Ooa  €moinosv  év ‘TepoooAUpOLG, €V T €opTh; kal  aotol
BMOEBLUN WTO  YYUHM y Jepycannmy Ha — nNpasHuKy; jep N-OHU
G3708 G3745  G4160 G1722 G414 G1722 G3588  G1859 G2532  G0846

vap ANBov el THV  EoptAv.
caMun JJ,OT]OLIJe Ha — NpasHuK.
G1063 G2064 G1519 G3588 G1859

A kad dode u Galileju, primiSe Ga Galilejci koji behu videli sve Sto ucini u Jerusalimu na praznik; jer i oni idoSe na
praznik.

46 “HNBev olv TAAw  €ig thv  Kava tHg TlahAaiag, 6mou  €moinoev  To

[Hohe hakne onert y — Kany — Fanunejcky, rge npersopy  —

G2064 G3767  G3825  G1519 G3588 G2580  G3588 G1056 G3699  G4160 G3588
06wp olvov. Kal nAv TG BaotAkog, ou 0 uidg  MoBevel €V
Booy  y-BuMHO. M bewe HekM UAPCKU-CNYXKOEHMK, unjy — CUH 6onosawwe 'y
G5204  G3631 G2532 G1510  G5100  G0937 G3739 G3588 G5207 GO770 G1722
Kadapvaoup.

KanepHaymy.

G2584

Dode pak Isus opet u Kanu galilejsku, gde pretvori vodu u vino. I beSe neki carev ¢ovek Ciji sin bolovase u

Kapernaumu.

47 olto¢ @koloag otl  Inoolg fAkel &k g Toudaiag eig thv  TaAthaiay,
OH 4yBLUN na Ncyc nohe wu3 — Jyneje y — ranunejy,
G3778  GO191 G3754  G2424 G2240 G1537 G3588  G2449 G1519 G3588  G1056
amfABev  mpPO¢ altodv, Kat Apwta tva  kataff, kat {dontat autod Tov
one K tbemy, ” Mosballe-ra Aaa cuhje " ucuenn My —
G0565 G4314  G0846 G2532  G2065 G2443  G2597 G2532  G2390 G0846 G3588

vidv; fpeNev  yap  AmoBvAoKeLv.
CUHa; jep — 6elle-Npu-cmMpTy.
G5207 G3195 G1063  G0599

Ovaj €uvsi da Isus dode iz Judeje u Galileju, dode k Njemu i moljaSe Ga da side i da mu isceli sina; jer beSe na
samrti.
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48 glmev olv 6 ‘Incolg mpOG autdv, ‘EGv  pi onuela kat  Tépata 16nte,
Peve My — Ucyc: — — AKo He 3HaKoBe U uypa BuauTe,
G3004  G3767 G3588  G2424 G4314  G0846 G1437 G3361 G4592 G2532  G5059 G3708
ol Mh TILOTEVONTE.

HeheTe — BepoBaTu.
G3756 G3361  G4100
I reCe mu Isus: Ako ne vidite znaka i Cudesa, ne verujete.

49  AéyeL TIPOC aUTOV O Bao\kag, Kopte, Katapnbu  Tplv aroBaveilv
Peue My — — uapckm-cnyxbeHuk: locrnoge, cuin npe-Hero ympe
G3004  G4314  G0846 G3588  G0937 G2962 G2597 G4250 G0599
0 matdlov  pou.

— nete Moje.
G3588  G3813 G1473
Rece Mu carev Covek: Gospode! Sidi dok nije umrlo dete moje.

50  Aéyer avt® O ‘Inoolg, Mopevou, 6 viég oouv  Cf. ¢niotevoev 6
Peue My — Ucyc: nan, — CUH TBOj  XuBu. [loBepoBa —
G3004 G0846  G3588  G2424 G4198 G3588 G5207 G4771 G2198  G4100 G3588
avBpwtiog  t® Aoyw  Ov glmev avt® O ‘Incolg, kal  €mopeveto.
yoBek — peun  Kojy  My-peye — — Ucyc, " nohe.

G0444 G3588 G3056  G3739  G3004 G0846  G3588  G2424 G2532  G4198
Rece mu Isus: Idi, sin je tvoj zdrav. I verova €ovek reci koju mu rece Isus, i pode.

51 Kén &¢ avtold kataBaivovtog, ol So0NoL «autol> UTAvTnoav avTt®,
Beh nak  pok-je  cunaswuo, — cnyre My nsahowe-y-cycper —
G2235 G1161 G0846 G2597 G3588  G1401 G0846 G5221 G0846
Aéyovteg, OtL O malg aovtod  i.
ropopehn ga — nere My KUBW.

G3004 G3754 G3588 G3816  G0846 G2198
I odmah kad on silazaSe, gle, sretoSe ga sluge njegove i javiSe mu govoredi: Sin je tvoj zdrav.

52 gm0Beto olv  THY  Gpav Tap’ avt®dv, &v N koppotepov  Eoxev.  elmav
Ynuta nx 3a yac — — y Koju  My-bu-bome. — Pekowle

G4441 G3767 G3588 G5610  G3844  G0846 G1722 G3739  G2866 G2192 G3004
olv aut® &t, CExBic pav £BSSuNy, adfikev aldtov O TIUPETOG.
My nakne: — Jyve y cefMOM-yacy OCTaBM  ra — rposHuua.
G3767  G0846 G3754  G5504 G5610  G1442 G0863 G0846  G3588  G4446
Tada pitasSe za sahat u koji mu lak3e bi; i kazaSe mu: Ju€e u sedmom sahatu pusti ga groznica.

53 #vw olv 0O mathp 6t [&v] ékeivn TR Gpa & A Shyeay
MosHa pakne — oTay, na y OHOM  — yacy y Kome  My-peye
G1097  G3767  G3588 G3962 G3754 G1722  G1565 G3588 G5610 G1722 G3739  G3004
avt® o ‘Inoodg, O viog oou  Cf. Kat  €miotevoev  autog, kat R
— — Neyc: — CuH  TBO] xmBU. WU noeepoBsa OH, " —
G0846  G3588  G2424 G3588 G5207 G4771 G2198  G2532  G4100 G0846 G2532  G3588
olkia autod OAn.
oM HEeroB  Cas.

G3614  G0846 G3650

Tada razume otac da beSe onaj sahat u koji mu rece Isus: Sin je tvoj zdrav. I verova on i sva kuca njegova.
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